INY-KI IJASO RIORARUNYRE-MY 1JYY

Teijolori Karaja'

Foto 1 - Festa de Aruana, danga cultural dos Iny, cada Aruana possui seu nome
e ritmos especificos de dangas.

Fonte: Teijolori Karaja.

RYBEBUTE

Wadmysydyyna ‘Ijareheni ibruhuky’ heka iny bdedyynanareny rbi
rusare, taikimy tah¢ idi radmysydyynyre ariixixanykremy. Mykimy
tahe wahawa-ki okutyhymy réwinyre, iny iérydu mahddu tahe sdemy
tai riwawioheénanyrényre, idi radmysydyynyreu ‘Ijareheni Ibruhuky’
wiu reeryre, tule timybo riorarunymyhyre reeryre. Kaa wadmysydyyna

wwwww

rexixa tyhykremy ‘Ijareheni Ibruhuky’ widjy. Mynamy tah¢ ijaso
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bdédyynanaki, iny ad obitimy adkd riwinykre wna oraruna rare, taiki tahe
utrétrémy ijareheni raibruhukynyomyhyre. Kie.

PALAVRAS-CHAVE: [jarcheni. Ibruhuky. Ijaso. Wiu. Bdédyynana.

RESUMO

O meu tema do projeto ‘Ijareheni Ibruhuky’ é um dos conhecimentos
que foram esquecidos. Por isso, eu trabalhei com esse tema, fiz pesquisa,
busquei as informagdes para tentar resgatar esse conhecimento que foi
desvalorizado. Portanto, pela primeira vez, através da minha pesquisa e
com ajuda da comunidade, principalmente com ajuda dos entrevistados,
pude colocar esse conhecimento em pratica na minha aldeia. Além disso,
eu me incorporei no tema, aprendi o canto, aprendi as regras que se
utilizam para a pratica desse conhecimento. Portanto, espero que as pessoas
aprendam a pratica desse conhecimento através do meu trabalho, mas com
muita cautela na hora da pratica. Todo pequeno e grande conhecimento
relacionado a Ijaso exige segredo e norma para seguir.

PALAVRAS-CHAVE: Conhecimento. [jareheni. Ibruhuky. Norma. [jaso.

ABSTRACT

My theme of the project ‘Ijareheni Ibruhuky’ is one of the knowledge
that was forgotten, so I worked on this theme, did research, searched the
information to try to rescue this knowledge that was devalued. Therefore,
for the first time, through my research and with the help of the community,
mainly with the help of the interviewees, | was able to put this knowledge
into practice in my village. In addition, I joined the theme, learned singing,
learned the rules that are used to practice this knowledge. Therefore, I hope
that people learn to practice this knowledge through my work, but with
great caution at the time of practice, all small and great knowledge related
to [jaso demanded secrecy and rule to follow.

KEYWORDS: Knowledge. Ijareheni. Ibruhuky. Norms and rules. Ijaso.
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Juhu rki iny-ki 1j00re ijaso, kia tabo rkihé adhémy ryiraimyhy
bjiu-my, syraro-my, ahu-my, bero-my. Hari mahadu rkixé rierymy
ryiramyhy.

Myy tarki [jarua, Wanahua boho itxirekoarényre ixiohidyy-
my rira-ki, axirarawo bde-ki, raradoobehytxi rki inire umarinawi
ryna. Itxirékoareényre-u rki diridényde, imarahu-di tarki rioryrényre
iroddudyy-my txioro bde-u, raryyny reri-txi tarki rekoare
ibroldudihiky-my rki. Myy tarki inatxi ijaso rimyrényre iroddudyy-
ki Haariri, irahetotioréa, 1j0 mahadu tarki rahényre. Kia tarki
didydeényde hawa-o tara boho nohd-my, rar§ynyreényra tarkihe, sohoji
txuhyy rkixe raryynyrényre txioro-my tarki iweru-my ridrényre.
Ibiuraso-my tarki rid-my txuu idirényreare, rahényrényrebo rkihe,
tatyyreny tarki ririrényre ixiroorény-Kki, irbi tah¢ iny ricryre.

Thyy tarki ijaso iny-ki riorarunyre, hari mahadu tarki idira.
Myy tah¢ iny-ki taiki ijaso ijodire. Kie.

1. Iny-Ki ijaso rikorarunyrémy ijyky

Juhu rki iny-ki ijokdre ijaso, kiatabo rkihe¢ anohémy
ryiraimyhy bjiku-my, syraraku-my, ahu-my, beéraku-my. Hari
mahadu rkix¢ rikerymy ryiramyhy.

Myy tarki Ijarua, Wanahua boho itxirekokuarényre
ixikohidky-my rira-ki, axirarawoku bde-ki, raradokobehytxi rki inire
kumarinawi ryna. Itxirékokuarényre-ku rki diridényde, imarahu-di
tarki rikoryrényre irkddudky-my txioro bde-ku, rarkyny reritxi tarki
rekokuare ibroldudihiky-my rki. Myy tarki inatxi ijaso rimyrényre
irkddudky-ki Hakriri, irahetotikoreéa, 1j0 mahadu tarki rahényre.
Kia tarki didydényde hawa-ko tara boho nohd-my, rarkynyrényra
tarkihe, sohoji txuhyky rkixé rarykynyrényre txioro-my tarki iweru-
my riorenyre. Ibikuraso-my tarki rikd-my txuu idirényrékare,
rahényrenyrebo rkihe, tatkyrény tarki ririrényre ixirkorény-ki irbi
tahe iny rikeryre.

Thyky tarki ijaso iny-ki rikorarunyre, hari mahadu tarki idira.
Myy tah¢ iny-ki taiki ijaso ijodire. Kie.
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2. Tjaso

Foto 2 - Weéru preparando para a danga da festa de Aruana.

Fonte: Teijolori Karaja.

Ijaso boho heka adni roire, inytyhy, iny hari adkd, tiu turény
robidtyhy, hari kao iny bderény-o rityytbanymy ridymyhyrényrexiery
iny turény robimyhyre. Dada-my rkix¢ iny turénytyhy robimyhyre.
Tii boho heka bérahatxi-ki, bjiu-ki, syraro-my rasynymyhyrényre.

Ijaso, Ijaso heka ibutu-my inidyynarényrare, inirénytyhy
sohoji sohoji-my; Ijareheni, Txadhi, Irahetotioréa, Haariri (Irahaky),
Iwerudi, Habuséweria, iharétyhymy ij6 mahadu nilerare, tii boho
heka sde roire.

Harile [jaso ridymyhyre uladudéri nohd-my, weryry urona-
my, ijadooma ixéna-my. Imarahudi tibo ijo-my rohdnymyhyre
iwiurdodyy-my roro-wna riwiuronymyhyre tara-0, tanyry riore-o,
adki rexiwotoénymyhyre itxéna-my.

Hariijaso ridymyhyre-wna, ru-my béraldura-wna rotuomyhyre,
1j0 txu-my txioro-my tah¢ tawona riorymyhyre, iu tahé¢ hawyy mahadu
turény robimyhyre. [jasdo mahadu weédu héka ramyhyre tawonarény
orysy-my.
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Hawa-ki ijasd boho ihetoreény ijodire, iryraureny tule idi
resemyhyrényre, habu iumy, jyr¢ myle ihetorény-0 ralomyhyre.
Hawyyxe tamy ralodmyhyre, tamy ralo-wna tahé rexiorarunymyhyre,
hari mahadu iu rierymyhyrényre adhebo risnyrénykre orarudu.
Taiki tah¢ ijaso Isina adkorare, hdbu, jyre tule adhebo ijoina-ki
rutyhynymyhyre-wna tule radrarunymyhyre. Hyyna-u rki taiki iny
hawa sde-my rituere, ijaso iorarule-my.

[jaso tule iny rimymyhyre, taiki iny raharinymyhyre. [jaso
iny rimy-wna, iny rawebinadunymyhgre, iny tyytby rki rimymyhyre
imarahu-di rurukre-my kaki, taita iwserény-my rélémyhyre. Tule
[jaso, ireirotedyy ijodire, iwseéna hari adni ridymyhyre wse adko
rare, jyre mahadu riwinymyhyre tuu...

Hari ijaso tyhy ridymyhyre rki osurona owy-my, iny rki
iowyrenyre, taiki weryrybo, ijadooma, weryryhyky, hirarihiky
rurumyhyre. Hyyna-u rki tuu hari ridy-my ryiramyhy. Wijixe adkdre.

Ijaso boho héka iixérény wirbi iwitxirawitxirare, iwiureny,
tule txienarény wirbi iwitxirawitxirare, taile tahe iny ricrymyhyrényre
tibo [jareheni, tibo Iwérudi, tibo Txadhi.

Ijaso boho tule iadnirény wirbi iwitxirawitxirare, wetarari
jasO, wraura ijaso, yreni ijaso, juhta ijaso, Huumari ijaso ihare-
my rki sd¢-my ijddire ijasd witxirawitxira myy hari mahadu
rarybémyhyreényre.
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3. Ijarehéni ibruhuky-my ijyy

Foto 3 — Ijareheni dangando no ritmo da musica ibruhuk¥, quer dizer, ritmo de
choro.

Fonte: Teijolori Karaja.

[jareheni tamonahaky, tamona rioredi raryynymyhyreu
raibruhukynymyhyrényre. Raibruhukynymyhyrényreu iixérény
rawitxiramyhyrényre, ywimy iu résémyhyreényre, iwerurény ijra
tule raywimyhyre. Tahewomy resémy roimyhyrenyre hirarina rbi,
ijjoina rbi tasy takomy réseémy roimyhyrényre.

[jareheni ibruhuky wiu uritrétré iryrysyna aoko rare.
[jareheni raibruhukynymyhyreu riridmyhyre iwetyatxi, brébunare,
Haloe, Heémylala taiki tibo hytydyyduki ruruamyhyre. Taiki tahe
iwiu raokunananymyhyrexiery ixawimyhyrényre. txutyémy tamy
réamyhyre wnaki, txuu ralomy ixawimyhyre. Ityhy mahadu oldu
rare.
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4. Ijarehéni ibruhuky-my ijyky

[jareheni tamonahaky, tamona riorédi rarykynymyhyreku
raibruhukynymyhyrényre. Raibruhukynymyhyrényreku iixerény
rawitxiramyhyrényre, kywimy iku résémyhyrényre, iwerurény
jjra tule rakywimyhyré. Tahewokumy résémy roimyhyrényre
hirarina rbi, itxoina rbi tasd takokumy résémy roimyhyrényre.
[jareheni ibruhuky wiku uritrétré iryrysyna anokd rare. Ijareheni
raibruhukynymyhyreku  ririkdmyhyre iwetykatxi, brébunare,
Halokoe, Hémylala taiki tibo hytydkyduki rurukamyhyre. Taiki tahe
iwiku rakokunananymyhyrexikéry ixawimyhyrényre. Txutykemy
tamy réakamyhyre wnaki, txuu ralomy ixawimyhyre. Ityhy mahadu
koldu rare.

5. Ijareheni ibruhuky Wiu

Foto 4 — Aruand na danga do ritmo da musica de ibruhuky, ou seja, ritmo de
choro.

Fonte: Teijolori Karaja.
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“(lorarnu)
Iratakyherare, iratakyherare”
“(Torana)

>

ljahehe-ijahehe-ijahehe-ijaheha’

Tiwse adkod tawiu ijareheni rirahoredi kia wiu riryrymy
idi roimyhyreényre raibruhukynyrénykremy, myy hirarina-0 tahe
tamy rckoamyhyrényre, iu tah¢ wiratxihyky rawinymyhyrényre,
tule ywimy tahewomy resemy roimyhyrényre, ibroldu mahadu
thekihyky risynymyhyreényre rexielehynyrenyohyky resemyhyrenyre,
tuhyky Ijareheni rikonananymyhyrényre taibruhukyrény, tamy
rekoamyhyreényreu ijoi mahadu idi rawyhyraronymyhyrenyre.

6. Ijareheni ibruhuky Wiku

Tiwse andko tawiku ijareheni rirahakoredi kia wiku riryrymy
1di roimyhyrényre rabruhukynyrénykremy, myy hirarina-ko tahe tamy
rekokuamyhyrényre, iku tahe wiratxihyky rawikunymyhyrenyre,
tule kywimy tahewokumy résémy roimyhyrenyre, ibroldu mahadu
thekihykyrisynymyhyrényrerexielehynyrenykohykyresemyhyrenyre,
tuhyky [jareheni rikokunananymyhyrényre taibruhukjrény, tamy
rekokuamyhyrényreku itxo1 mahadu idi rawyhyraronymyhyrenyre.

Wiu (wiku)
2. Ioraru 1. Ioraru
Hararadadariena hardradaaariena, Txahehe txaheheha txaheheha
Hararariena heéhaheeee-heha, Txaheheha txaheheha,
Hehaheeee-heha, Hehaheha hijahehddaaa.
Hararariena harariehdaaaa. Torana
Torana Hatxabamarehenaaaa hamabeeee

Hatxabamarehenaaaa hdmabeeee
Waijahikamahehi, waitxahéhi
Waitxahehi ,

Hehaheha hijahehaaaa.

Waijahikamahéhi, waitxahéhi
Waitxahehi ,
Hehaheha hijahehaaaa.
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4. Ioraru 3. loraru
Jakonariijeeeehehd jakonari, Hijaheheha
Hjakonari konariijerahéeeehaheha Hijaheha, hijahehad
Heeeehaheha, Hijahehd, hijaheha
Hehaheha hijahehdaaa. Heéhdheha hijahehdaaa.
Torana Torana
Hatxabamarehenaaaa hamabeeee Hatxabamarehenaaa hamabeeee
Waijahikamahehi, waitxahehi Waijahikamahehi, waitxahehi
Waitxahéhi , Waitxahehi,
Hehdaheha hijahehdaaa. Hehdheha hijahehdaaa
5. Ioraru
Waiwerube waiwerube,
Waiweérube waiweérube.
Torana

Hatxabamarehenaaaa hamabeeee
Waijahikamahehi, waitxahehi
Waitxahehi ,

Heéhaheha hijahehaddad

7. Iwéru-my riokremy ijarehéni riranymyhyre wiu

Riranyhyy ijareheni boho rohonymyhyrényre ijoina
rbi, taweijatimy reésémy hywe werbido ruru werbio tawerurény
rimyjajanymy, ibroldudirawna,ibrolduiwserenyle résemyhyrényre.
Tauberenykile tahe tawiurény riokunanamyhyrényre. Imarahudi
tah¢ tawiurénytyhyo rékoamyhyrényre iu tah¢ 1j0 ijaso mahadu
tawiurény riterénymyhyrenyre.

22
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8. Iwéru-my riokremy ijareheéni riranymyhyre wiku

Riranyhyky ijareheni boho rakokunymyhyrényre itxoina
rbi, taweitxatimy résémy hywe werbiko, ruru werbiko, tawerurény
rimyjajanymy, ibroldudira wna, ibroldu iwserényle résémyhyrenyre.
Takuberenykile tah¢ tawikurény rikokunanamyhyrényre. Imarahudi
tahe tawikurénytyhyko rékokuamyhyrényre, iku tahe ij0 ijaso
mahadu tawikurény ritérénymyhyrenyre.

o Tumy o Tumy
Jaaaabareeee hijehddda-hijeece-hehadaa Waitxahehe
Jaaaabareeee hijehddda-hijeece-hehadaa Waitxahehe
Jaaaabareeee hijehddda-hijeece-hehadaa Waitxahehe
Jaaaabareeee hijehddda-hijeece-hehdaaa Waitxahehe

e Torana .Torana
Jaaaabariiiitehaheheeee hijeeee-hehaddd Waitxahe-hitxaheha
Jaaaabariiiitehaheheeee hijeeee-hehaddd waitxdhe-hitxahehd

waitxdhe-hitxahehd

9. Ijareheni wiu isitbo

Wiu isitbo ijareheni riryrymyhyre itmyra-my ralomyhyre-u,
inyra-di réeamyhyre-u, txuijra-my résemyhyre-u, raixounymyhyre-u.

10. Ijareheni wiku isitbo

Wiku isitbo itxareheni riryrymyhyre itmyra-my ralomyhyre-ku,
inyra-di réakamyhyre-ku, txuijra-my résemyhyre-ku, raixokunymyhyre-
ku.
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IORARU;

HOOHIJAHEE HOHIJA-HEHA
TORANA;

HOOHIJAHEE HOOHIJA-HE,

HOOHIJA-HE HOIJA-HEHA

IORARU;
TXAHE TXAHEHA
TORANA;

HEBATXANI HEBATXANI WEMAHA
WARITIBA

HOOHIJA-HE, TXAHEEE TXAHEHA

HOOHIJAHE HOIJA-HEHA TXAHE TXAHEHA

I()RARU; IORARU;
WADAHIJA-HEHA

HIIJAHE-HEHE WAIAHIJA-HEHA
TORANA;

TORAN A; WADAIIA WAIJAIJA-HEHA
WADAIJA-HEHA

WAITXAHE HITXAHE WAUAHIJA-HEHA
WAIAHIJA-HEHA

TXAHE-HEHE, HIII,

WAUAIJA-HEHA

WAIEHA-HEHA HIJEHA WANAHHAHERA
WAIJAHIJA-HEHA
IORARU; IORARU;
HEA-HEHA HEA-HEHA
JABAHAREHI WAJABAJABA-HEHA
TORANA; LOLENES
WAJABAJABA-HEHA
JABAHAREHI WAJABAJABA-HEHA
penpHoREL HEA-HEHA HEA-HEHA
HEHE HEAHE WAJABAJABA-HEHA
JABAHAREHI
L WAJABAJABA-HEHA
HEHE HEAHE HEA-HEHA HEA-HEHA
JABAHAREHI WAJABAJABA-HEHA

24
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11. Ijareheni wiu ijoreé

Wiu iny riwinymyhyre ijoré-my ranidyymyhyre. Iny ijoredu
wiu riwinymyh¥re addi itxeéré-my, nawii-0 ahebo rutyynymyhyre-di
itxere-my, taoldu adotaotana-di itxere-my. Kie.

12. Ijareheni wiku itxore

Wiku iny riwinymyhyre itxoré-my ranidkymyhyre. Iny
itxoredu wiku riwinymyhyre anodi itxéré-my, nawiki-no anohebo
rutkynymyhyre-di itxéré-my, takoldu anokotakotana-di itxeére-my.

IREHETAKIHE TOTIRENYREARE,
IREHETAKIHE TOTIRENYREARE

TORANA

TABEDEKI RYIRE,

TABEDEKI RYIREKIREKE TOTIRENYREARE

IREHETAKIHE TOTIRENYREARE

KIA RIWY, KIA RIWYKE-HA
IRYNA RBI, KIA RIWYKE-HA
TORANA

AOMYBO TAMY REJIWONYMY,
AOMYBO TAMY REJIWONYMY,
KIA RIWYKE-HA,

KIA RIWY KIA RIWYKE-HA

IRYNA RBI, KIA RIVYKE-HA

TORARU; IORARU;

TAI RATEREHA, . o
B OKIRAIEREEA] JIARY HARAKEREMY HEHA-HEHA
TAI RATEREHA TORANA;

TORANA; . .
AOBKPBKVIINAFE, JIARY HARAKEREMY, JIARY HARAKEREMY
AOBKYBKYJINAHE RATEREHA JIAR ;7 HARAKEREMY HEHAN— HEH A~
IWEWOKI RATEREHA TAI RATEREHA 5

AOBKYBK YJINAHE RATEREHA JIARY HARAKEREMY

IWEWOKI RATEREHA TAI RATEREHA JIARY HARAKEREMY HEHA-HEHA
IORARU; IORARU;
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13. Ijareheni

IORARU;

AOBOHE TEIJEMY, MYY TEIJEMY
ITMYRAREKE TEIJEMY

TORANA;

AOBOHE TEIJEMY,

AOBOHE TEIJEMY TATEREMY,
ITMYRAREKE TEIJEMY

AOBOHE KUARIBI TATEREMY

TA TMYRAREKE TELJEMY

IORARU;

IDIHERAKEMY TAMY RYRYRE-HA
TORANA

TAMY RYRYRE-HA,

TAMY RYRYRE-HA,

TAMY RYRYRE-HA
HIIRARATXIHE RIIJERENY-HEHA

IDIHERAKEMY TAMY RYRYRE-HA

IORARU;

WALEMY KNARYBEMY-HEHA
TORANA;

TULE ADIRAREMY,

TULE ADIRAREMY

WALEMY KNARYBEMY-HEHA
AHIRARI WAITXERENA ADEKE

RAURARIRE, RAURARIRE-HA

IORARU;
WAHEMY REARA WNA TA REIJERA-HEHA
JIARY-KO HAREBO HEHA-HEHA

TORANA;
KIA RAHUREMY, KIA RAHURE
RAHUREMY,

TITXIRIBILE RAHURE RAHUREMY
HIRAKI TA IRAJOIRA-HEHA

26
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Foto 5 — A festa na etapa Taryy. Quando termina essa festa, os [jaso vao embora.
Fica s6 o siléncio e as lembrangas.

Fonte: Teijolori Karaja.

Ijareheni heka ijaso rare, tii boho heka inatxirényre.
[jareheni riramy résemyhyrényre, iny mahadu matuarimy taiki
rinidtanymyhyrényre, iwerureny ijodire, iy ilby-my, adwnaki iy iura-
my, imyriweotédi-my, irahetoti iura ilby wna. Myy héka rare Ijareheni.

14. Ijareheni

[jareheni heka ijaso rare, tki boho héka inatxirényre.
[jareheni riramy résémyhyrényre, iny mahadu matukari-my taiki
rinikotanymyhyrényre, iwerurény ijodire, iky ilby-my, andwnaki
iky ikura-my, imyriwekotédi-my, irahetoti ikura ilby wna. Myy heka
rare [jareheni.
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15. Taryy

taryy riore; itbo riore (imona riore), ido riore.

taryyhyky; itbohoky (imonahaky), idohoky.
Fotos 6 ¢ 7 — Alimentos da festa de Aruand. Os homens buscam alimentos e ndo
deixam faltar nada durante esse evento.

Fonte: Teijolori Karaja.

Ijaso boho okutyhymy raryynymyhyrényre tatbo riore-di,
thewomy tado riore-di, imarahudi tatbohoky-di iu tahe¢ ijareheni,

réamyhyre.

16. Tarky

tarky ritxore; itbo ritxore¢ (imona ritxore), ido ritxore.

tarkyhyky; itbohoky (imonahaky), idohoky.

Ijaso boho kokutyhymy rarkynymyhyrényre tatbo ritxore-
di, thewokumy tado ritxoré-di, imarahudi tatbohoky-di iku tahe
tahe tadohoky-ko réakamyhyre.

Itbo rioré (imona rioreé), itbohoky (imonahiky); Itbo
rioreu ibutelemy bdi réamyhyre iweru urimy, iweru tule sohoji
hynalemy ijasd0 weédu mahadu ridémyhyrényre tohdrény monamy.
[jaso mahadu iweru-my ridmyh§yrényreu rurumyhyrényre, ijaso Isina
boh¢ rare iwsémy, tule iu Isimy hawyy mahadu habu mahadu wna
wil rilbynymyhyrényre itxarurina-di. Ijasd bohe taryy okunanau
iweru-my riomyhyrényre, iboo-ki rki rudiu ridmyhyreényre, iraru-ki
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tarki txioromy ridmyhyrényre. Ijaso boho iweéru-my ridmyhyrényre
tatbo riore, tatbohoky rijjemyhyrényreu.

Fotos 8 ¢ 9 — Brincadeira de Aruand, os Ijaso bebem canjica de milho ou de
mandioca misturada com mel de abelha.

20154057100 {05¢15K EH

Fonte: Teijolori Karaja.

[tbohoky, Itbohoky-u iweért sdémy ryimyhyre ijasd monamy,
tule u bdi iweért urimy sdémy réamyhyre. Tatbohoky-u ijareheni
raibruhukynymyhgyre, tulerki Txadhi, Irahaky iuraibruhukynymyhyrényre.

Itbo ritxoré (imona ritxore), itbohoky (imonahaky); Itbo
ritxoreku ibutelemy bdi réakamyhyre iweru kurimy, iweru tule sohoji
hynalemy ijasd0 weédu mahadu ridémyhyrényre tohdrény monamy.
[jaso mahadu iweéru-my riomyhyrényreku rurumyhyrényre, ijaso
Isina boh¢ rare iwseémy, tule iku Isimy hawyky mahadu habu
mahadu wna wii rilbynymyhyrényre itxarurina-di. Ijaso bohe
tarky kokunanaku iweéru-my ridmyhyrényre, ibokoki rki rukudiku
ri6myh§1rényre iraruki tarki txioromy ri6myh§1rényre Ijaso boho
iweru-my ridmyhyrenyre tatbo ritxore, tatbohoky riij emyhyrenyreku

Itbohoky, Itbohoky ku iwerua sdémy ryimyhyre ijaso
monamy, tule iku bdi iwéru kurimy sdoeémy réakamyhyre. Tatbohoky-
ku ijareheni raibruhukynymyhyre, tule rki Txakdhi, Irahaky iku
raibruhukynymyhyreényre.

Ido rioré, Idohoky; ijaso tado rioré riijemyhyreu tule
raryynymyhyre, idorénymy réamyhyre Ytura (utura), Otuni, Bdolee,
Ix¥. Ido rénybo tule ibutélemy réamyhyre iu. [dohoky-u tahe idorény
soemy rohonymyhyre. Taryy okunanau idorény rohonymyhyre iu
tahe 1joi mahadu sdeémy riroximyhyre.

Tado riore, tadohoky rijjemyhyreu ijaso boho iweru-my
ridomyhyrényre.
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Fotos 10 e 11 — Os homens ¢ as mulheres sdo responsaveis para nao faltar
alimentos, como tartarugas assadas e batatas doce cozidas.

Fonte: Teijolori Karaja.

Ido ritxore, Idohoky; ijaso tado ritxore riijjemyhyreku tule
rarykynymyhyre, idorénymy réakamyhyre Ktura, Kotuni, Bdolke,
Ixy. 1do rénybo tule ibutelemy reakamyhyre iku. Idohoky-ku
tah¢ idorény sdémy rakokunymyhyre. Tarky kokunanaku idorény
rakokunymyh¥re, iku tah¢ itxoi mahadu sdoeémy rirakuximyhyre.

Tado ritxore, tadohoky, rijjemyhyreku ijaso boho iweru-my
riockomyhyreényre.

Foto 12 — Aruand, Lateni ¢ uma espécie de fiscal.

Fonte: Teijolori Karaja.
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Foto 13 — Aruana, Iraburé danga quase correndo.

Fonte: Teijolori Karaja.

Foto 14 —Ijaso (Aruand) Iwerudi danga com maraca. Foto

Fonte: Teijolori Karaja.
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15 — Ijaso (Aruand) Ijareheni, danga lenta, bem lenta.

Fonte: Teijolori Karaja.

Foto 16 - Hariri (F.M.) Hakriri (F.F.). Hakriri danga passos rapidos balangando
0 corpo.

Fonte: Teijolori Karaja.
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Foto 17 — Txadhi (F.M.) Txakdhi (F.F.). Txakohi danga sem maraca, ou
chocalho, o seu ritmo de danga ¢ rapido.

Fonte: Teijolori Karaja.

Recebido para publicagdo em fevereiro de 2018.
Aceito para publicagdo em maio de 2018.
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